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Bedienungsanleitung

Vibe-Tafel fiir interaktive Zusammenarbeit

(Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Anwendung)
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Weitere Informationen finden Sie unter

https://vibe.us/r/install


https://vibe.us/r/install

Sicherheitsanweisungen

SicherheitsmaBnahmen und Wartung

WARNUNG: Die Verwendung von Bedienelementen, Einstellungen oder Verfahren, die nicht in dieser
Dokumentation angegeben sind, kann zu Stromschlag, elektrischen und/oder mechanischen Gefahren fiihren.

Lesen und befolgen Sie diese Anweisungen, wenn Sie lhren Bildschirm anschlieBen und benutzen:

Betrieb:

o Halten Sie den Bildschirm vor direkter Sonneneinstrahlung und von Ofen oder anderen Warmequellen fern.

« Entfernen Sie alle Gegensténde, die in Luftungslcher fallen oder eine ordnungsgemaBe Kiihlung der Elektronik des
Bildschirms verhindern kénnten.

e Blockieren Sie nicht die Liftungslécher am Gehéuse des Vibe.

e Achten Sie bei der Aufstellung des Bildschirms darauf, dass der Netzstecker und die Steckdose leicht zugénglich sind.

e Wenn Sie den Bildschirm durch Abziehen des Netzkabels ausschalten, warten Sie 6 Sekunden, bevor Sie das Netzkabel
wieder fiir den normalen Betrieb einstecken.

e Stellen Sie sicher, dass Sie stets ein genehmigtes Netzkabel verwenden. Falls Ihr Netzkabel fehlt, wenden Sie sich bitte an
Ihr 6rtliches Servicezentrum.

e Setzen Sie den Bildschirm wéhrend des Betriebs keinen starken Vibrationen oder starken StoBen aus.

e Lassen Sie den Bildschirm wahrend des Betriebs oder Transports nicht fallen.

e Dieses Gerat ist dafir vorgesehen, von einer ,UL-gelisteten Wandhalterung” oder einer gleichwertigen Halterung
getragen zu werden.

Wartung:

e Um lhren Bildschirm vor moglichen Schaden zu schitzen, Giben Sie keinen tibermaBigen Druck auf den LCD-Bildschirm
aus. Wenn Sie lhren Bildschirm bewegen, halten Sie den Rahmen fest, um ihn anzuheben; heben Sie den Bildschirm nicht
an, indem Sie Ihre Hand oder Ihre Finger auf den LCD-Bildschirm legen.

e Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie den Bildschirm Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzen.

e Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie den Bildschirm mit einem leicht feuchten Tuch reinigen missen. Der Bildschirm
kann mit einem trockenen Tuch abgewischt werden, wenn das Gerat ausgeschaltet ist. Verwenden Sie jedoch niemals
organische Losungsmittel wie Alkohol oder Flissigkeiten auf Ammoniakbasis zur Reinigung des Bildschirms.

e Um das Risiko von StéBen oder dauerhaften Schaden an der Hardware zu vermeiden, setzen Sie den Bildschirm nicht
Staub, Regen, Wasser oder einer tbermaBig feuchten Umgebung aus.

e Wenn lhr Bildschirm nass wird, wischen Sie ihn so schnell wie moglich mit einem trockenen Tuch ab.

e Wenn eine Fremdsubstanz oder Wasser in lhren Bildschirm gelangt, schalten Sie ihn sofort aus und ziehen Sie das
Netzkabel ab. Entfernen Sie dann den Fremdkérper oder das Wasser, und schicken Sie das Gerat an die Wartungsstelle.

e Lagern oder verwenden Sie den Bildschirm nicht an Orten, die Hitze, direktem Sonnenlicht oder extremer Kalte ausgesetzt
sind.

e Um die beste Leistung lhres Bildschirms zu erhalten und eine langere Lebensdauer zu gewahrleisten, empfehlen wir
dringend, den Bildschirm an einem Ort innerhalb der nachfolgenden Temperatur- und Feuchtigkeitsbereiche zu
verwenden.

- Temperatur: 0-40°C 32-104°F
- Luftfeuchtigkeit: 20-80 % RH

WICHTIG: Aktivieren Sie immer ein Bildschirmschoner-Programm in Bewegung, wenn Sie lhren Bildschirm unbeaufsichtigt

lassen. Aktivieren Sie immer ein periodisches Bildschirmauffrischungsprogramm, wenn das Gerat unveranderliche statische

Inhalte anzeigt. Die ununterbrochene Anzeige von Standbildern oder statischen Bildern Uber einen langeren Zeitraum kann

ein ,Einbrennen’, auch bekannt als ,After-lmaging” oder ,Ghost-Imaging"”, auf lhrem Bildschirm verursachen. Dies ist ein

bekanntes Phanomen in der LCD-Panel-Technologie. In den meisten Féllen verschwindet das ,Einbrennen” oder

.Nachbild” oder ,Geisterbild” tiber einen langeren Zeitraum nach dem Abschalten der Stromversorgung allméahlich.

WARNUNG: Schwere ,Einbrennen”- oder ,Nachbild”- oder ,Geisterbild”-Symptome verschwinden nicht und kénnen nicht
repariert werden. Dies ist ebenfalls nicht durch die Bedingungen lhrer Garantie abgedeckt.

Service:

e Der Gehausedeckel darf nur von qualifiziertem Servicepersonal geéffnet werden.
e Falls eine Reparatur oder ein Einbau erforderlich ist, wenden Sie sich bitte an Ihr 6rtliches Servicezentrum.



Wenn lhr Bildschirm nicht normal funktioniert, obwohl Sie die Anweisungen in diesem Dokument befolgt
A haben, wenden Sie sich an einen Techniker oder Ihr lokales Servicezentrum.

Wichtige Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie diese Anweisungen.

Bewahren Sie diese Anweisungen auf.

Beachten Sie alle Warnhinweise.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerét nicht in der Nahe von Wasser;

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.

Blockieren Sie keine Luftungséffnungen. Installieren Sie das Gerat gemaB den Anweisungen des Herstellers.
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Installieren Sie das Gerat nicht in der Ndhe von Warmequellen wie Heizkérpern, Warmespeichern, Ofen oder anderen

Geraten (einschlieBlich Verstarkern), die Warme erzeugen.

9. Umgehen Sie nicht den Sicherheitszweck des polarisierten oder geerdeten Steckers. Ein gepolter Stecker hat zwei
Lamellen, von denen eine breiter als die andere ist. Ein geerdeter Stecker hat zwei Lamellen und einen dritten
Erdungszinken. Die breite Klinge oder der dritte Zacken dienen Ihrer Sicherheit. Wenn der mitgelieferte Stecker nicht in
lhre Steckdose passt, wenden Sie sich an einen Elektriker, um die veraltete Steckdose auszutauschen.

10. Schiitzen Sie das Netzkabel vor dem Betreten oder Einklemmen, insbesondere an Steckern, Steckdosen und der Stelle,
an der sie aus dem Gerat austreten.

11. Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebene Anbauteile/Zubehorteile.

12. Verwenden Sie nur den Wagen, Stander, das Stativ, die Halterung oder den Tisch, der vom Hersteller angegeben ist oder
zusammen mit dem Gerdt verkauft wird. Wenn ein Wagen verwendet wird, ist beim Bewegen der
Wagen/Geratekombination Vorsicht geboten, um Verletzungen durch Umkippen zu vermeiden.

13. Ziehen Sie den Netzstecker dieses Gerats bei Gewittern oder wenn es langere Zeit nicht benutzt wird.

14. Wenden Sie sich bei allen Wartungsarbeiten an qualifiziertes Servicepersonal. Eine Wartung ist erforderlich, wenn das

Gerét in irgendeiner Weise beschadigt wurde, z. B. wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt ist, wenn

Flussigkeit verschittet wurde oder Gegenstande in das Gerat gefallen sind, wenn das Gerat Regen oder Feuchtigkeit

ausgesetzt war, nicht normal funktioniert oder heruntergefallen ist.

WARNUNG: Dieses Gerat entspricht der Klasse A von CISPR 32. In einer Wohnumgebung kann dieses Gerat Funkstérungen
verursachen.

EU Konformitatserklarung

Dieses Gerat erfiillt die Anforderungen der Richtlinie des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten
ber die elektromagnetische Vertraglichkeit (2014/30/EU), der Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU) und der RoHS-
Richtlinie (2011/65/ EV).

Dieses Produkt wurde getestet und entspricht den harmonisierten Normen fiir Gerate der Informationstechnologie, diese
harmonisierten Normen wurden unter den Richtlinien des Amtsblatts der Europaischen Union veréffentlicht.

ESD Warnungen

Wenn sich der Benutzer in der Nahe des Bildschirms aufhalt, kann dies dazu fihren, dass sich das Gerat entladt und zur
Anzeige des Hauptmentis zuriickkehrt.

Warnung:

Dieses Gerat entspricht der Klasse A von EN55032/CISPR 32. In einer Wohnumgebung kann dieses Gerat Funkstérungen
verursachen.

Altgerat-Entsorgung

lhr neuer Offentlicher Informationsbildschirm enthalt Materialien, die recycelt und wiederverwendet werden konnen.
Spezialisierte Unternehmen kénnen lhr Produkt recyceln, um die Menge der wiederverwendbaren Materialien zu erh6hen
und die zu entsorgende Menge zu minimieren. Bitte informieren Sie sich bei hrem Handler vor Ort Uber die ortlichen
Vorschriften zur Entsorgung lhres alten Bildschirms:

(Fir Kunden in Kanada und den U.S.A))

Dieses Produkt kann Blei und/oder Quecksilber enthalten. Entsorgen Sie es in Ubereinstimmung mit den értlichen staatlichen
und bundesstaatlichen Vorschriften. Fiir zusatzliche Informationen zum Recycling wenden Sie sich an www.eia.or(Consumer
Education Initiative)


http://www.eia.org/

Elektro- und Elektronik-Altgerate - WEEE
Achtung Benutzer in den Vereinigten Staaten:

Bitte entsorgen Sie gemé&B allen lokalen, staatlichen und Bundesgesetzen. Fiir Informationen zur Entsorgung oder zum
Recycling wenden Sie sich bitte an www.mygreenelectronics.com oder www.eiae.org.
Altgerite-Richtlinien-Recycling

Ihr neuer Offentlicher Informationsbildschirm enthélt verschiedene Materialien, die fiir neue Benutzer
recycelt werden kénnen.
Bitte entsorgen Sie sie gemaB allen lokalen, staatlichen und Bundesgesetzen.

Europa - EG Konformitéatserklarung

Dieses Gerat erfullt die grundlegenden Anforderungen der Funkanlagen-Richtlinie (2014/53/EU). Die nachfolgenden
Prifverfahren wurden angewandt, um die Vermutung der Konformitdt mit den grundlegenden Anforderungen der
Funkanlagen-Richtlinie nachzuweisen.

Erklarung zur Strahlenexposition:

Dieses Gerat entspricht den CE-Grenzwerten fir Strahlenbelastung, die fiir eine unkontrollierte Umgebung festgelegt wurden.
Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen Strahler und Gehéause installiert und betrieben werden.
Die Frequenz, der Modus und die maximale Sendeleistung in der EU sind unten aufgefihrt:

- 2400-2483,5 MHz: < 20 dBm (EIRP) (nur fiir 2,4 G-Produkte)
- 5150-5250 MHz: < 23 dBm (EIRP)
- 5250-5350 MHz: < 23 dBm (EIRP)
- 5470-5725 MHz: < 30 dBm (EIRP)

Das Gerét ist auf die Verwendung in Innenrdumen beschrankt, wenn es im Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz betrieben
wird. (nur fur 5G-Produkt)
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http://www.mygreenelectronics.com/
http://www.mygreenelectronics.com/
http://www.eiae.org/
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Diese sich auf die untenstehenden Modellnummern:

V55N201EU

lei ullg=

Die Benutzeroberfldche kann sich dndern. Bitte beziehen Sie sich fiir Benutzerinteraktionen auf die tatsdchliche Maschine.

1. Auspacken und Installation

1.1.  Auspacken

e Dieses Produkt wird mit dem Standardzubehdr geliefert.

e Alle anderen optionalen Zubehérteile werden separat verpackt.

e Aufgrund der GréBe und des Gewichts dieses Displays wird empfohlen, es von zwei Personen bewegen zu lassen.

e Nachdem Sie den Karton geoffnet haben, Gberprifen Sie bitte, ob alle unten aufgefiihrten Teile enthalten und in gutem
Zustand sind.

1.2. Verpackungsinhalt
Bitte stellen Sie sicher, dass Sie die folgenden Gegenstéande mit lhrer Sendung erhalten haben:

«  LCD Bildschirm = = 3

*  Netzkabel
o Stift (2 Stiick
*  Wischtuch

«  Zubehor Box l

«  Schnellanleitun l

* Das mitgeli te | kabel ist je nach i t
unterschiedlich.

Zubehér-Box Wischtuch Stift (2 Stiick) Netzkabel

* Unterschiede je nach Region

Das Design des Bildschirms und das Zubehor kénnen von den oben abgebildeten
abweichen.

HINWEISE:

. Fiir alle anderen Regionen ist ein Netzkabel zu verwenden, das mit der Wechselspannung der Steckdose Ubereinstimmt,
die den Sicherheitsvorschriften des jeweiligen Landes entspricht.

1.3. Installationshinweise

+  Verwenden Sie aufgrund des hohen Stromverbrauchs immer den ausschlieBlich fir dieses Produkt vorgesehenen
Stecker. Wenn ein Verlangerungskabel erforderlich ist, wenden Sie sich bitte an lhren Servicevertreter.

«  Das Produkt sollte auf einer ebenen Oberflache installiert werden, um ein Kippen zu vermeiden. Der Abstand zwischen
der Ruickseite des Produkts und der Wand sollte fir eine gute Bellftung eingehalten werden. Vermeiden Sie die
Installation des Produkts in der Kiiche, im Badezimmer oder an anderen Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit, um die
Lebensdauer der elektronischen Komponenten nicht zu verkirzen.

«  Das Produkt kann normalerweise nur in Hohen unter 5.000 m betrieben werden.



2. Stiander-Installation (Optional)

2.1. Vibe Hinweise zum Zusammenbau

1.

Vorsicht: Die Vibe-Tafel und der Sténder sind schwer und erfordern mindestens zwei Personen fiir die Installation.
Seien Sie vorsichtig, wenn Sie sie anheben.

Wenn Schrauben fehlen oder lose sind, wenden Sie sich bitte an einen professionellen Reparaturdienst oder an den
Vibe-Kundendienst.

Vorsicht: Wenn Sie sich fir eine Wandhalterung eines Drittanbieters entscheiden, sollte die gewéhlte Wandhalterung
in der Lage sein, 120 Pfd. plus das Eigengewicht der Halterung zu tragen.

Vermeiden Sie bei der Installation hohe Temperaturen, explosive Gase und starke elektromagnetische Interferenzen.
Halten Sie das Produkt von direktem Sonnenlicht fern.

Um das Risiko eines Brandes oder Stromschlags zu verringern, setzen Sie dieses Produkt nicht Regen, Feuchtigkeit
oder anderen Fliissigkeiten aus. Bertihren Sie die Tafel nicht mit nassen Handen. Installieren Sie dieses Produkt nicht
in der Néhe von entflammbaren Gegensténden wie Benzin oder Kerzen, und setzen Sie die Tafel keiner direkten
Klimaanlage aus.

Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben ordnungsgemaB gesichert sind, um ein Herunterfallen der Tafel zu vermeiden.
Bitte lesen Sie das Installationshandbuch sorgféltig durch und befolgen Sie die nachfolgenden Anweisungen. Vibe
haftet nicht fur Verletzungen, die durch unsachgemaBes Befolgen des nachfolgenden Handbuchs verursacht werden.
Wenn Sie beim Lesen des Handbuchs Fragen haben, wenden Sie sich bitte direkt an uns.



Installation des Stinders

2.2.
Schritt 1
!
|

2. Breiten Sie die Schutzfolie in der Verpackung auf dem flachen

Boden aus und stellen Sie den Stdnder darauf.

1. Offnen Sie die Verpackung des Standers

=T

4. Installieren Sie den Stander auf der anderen Seite siehe

grafische Anordnung.
Hinweis: Achten Sie auf die Installationsreihenfolge.3

3. Installieren Sie die drei Teile in der Mitte.
Hinweis: Achten Sie auf die Richtung des Logos und

der langen/kurzen Stangen mit passenden R/L-

Markierungen.



Schritt 2

1. Stellen Sie den Stand aufrecht.
Hinweis: Halten Sie beide Seiten fest, damit er
nicht aufklappt.

3. Stecken Sie 4 Rader ein.

2. Stellen Sie sicher, dass die Richtung und Position des
Logos mit der obigen Abbildung Gbereinstimmt. Drehen Sie
das Rohr, um die Schraubenlécher freizulegen, und bringen
Sie dann die Schrauben und Gummikappen an.

Hinweis: Ziehen Sie jede Schraube zuerst bis zur Halfte fest,
und ziehen Sie dann alle Schrauben nach



Schritt 3

1. Entfernen Sie den Gummistopfen von der Ruckseite 2. Fuhren Sie das Seitenloch des Bildschirms in die
Positionierungssaule des Standers ein.
Hinweis: Der Benutzer kann sich fiir die Position der
Bohrung auf das Dreieckssymbol auf der hinteren
Riickseite beziehen.

3. Sichern Sie den Bildschirm mit 4 Schrauben. 4. Installieren Sie den Gummistopfen

Hinweis: Achten Sie beim Festziehen der Schrauben Hinweis: Achten Sie auf die Richtung des Gummistopfens.
darauf, den Bildschirm zu halten, um ein Abrutschen

des Bildschirms zu vermeiden.



Schritt 4

Fertiger Zusammenbau



3. Teile und ihre Funktionen

3.1. Eingang/Ausgang

@ HAUPT-NETZSCHALTER

Schaltet die Stromversorgung/ein/aus.
@ ACEIN
AC Stromeingang von der Wandsteckdose.
(® HDMI AUS
HDMI Video/Audio Ausgang.
@ HDMI EIN
HDMI Video/Audio Eingang.
® AUDIO
Audio Ausgang
® USB 3.0

Verbindet Ihr USB-Speichermedium.

@ USB 2.0
Verbindet Ihr USB-Speichermedium.

ETHERNET
Verbindet Ethernet.



4. Touch-Steuerung

Vibe ist mit einem Infrarot Touch-Bildschirm ausgestattet und kann mit den Fingerspitzen oder dem Vibe-Stift gesteuert
werden. Die nachfolgenden Beschreibungen veranschaulichen typische Vorgange. Weitere Handbticher und Anleitungen
zur Vibe-Software finden Sie unter: htts://vibe.us/guide.

4.1. Zeichnen und Léschen mit dem Vibe Stift

Schreiben oder Zeichnen Loschen
Wabhlen Sie ein Stiftwerkzeug und verwenden Sie den Wahlen Sie das Loschwerkzeug und verwenden Sie den Stift,
Stift zum Schreiben oder Zeichnen. um Markierungen auf dem Bildschirm zu |6schen.

4.2. Bildschirmbedienung per Fingerspitze

Auf der Leinwand schwenken

Berlihren Sie mit einer Fingerspitze den leeren Zum VergréBern einklemmen
Bereich auf dem Bildschirm, ohne den direkten Bewegen Sie Finger und Daumen auseinander oder
Kontakt zu verlieren, um die Leinwand zu bewegen. bringen Sie sie auf einem (Touchscreen) zusammen,

um in die Leinwand hinein- oder herauszuzoomen.

4.3. Andere Vorgiange

Die nachfolgenden Vorgéange kénnen entweder mit der Fingerspitze oder dem Vibe-Stift durchgefiihrt werden.

Waihlen Sie ein Werkzeug oder eine Option aus

Beriihren Sie das Ziel auf dem Bildschirm fir ein kurzes Antippen und lassen Sie dann los.

Ein Objekt auswahlen

Beriihren und halten Sie das Ziel (z.B. ein Bild oder ein Post-it) auf dem Bildschirm fiir eine Weile, um das Ziel bei der
Auswahl zu treffen.

Ein Objekt verschieben

Beriihren Sie das ausgewahlte Ziel und bewegen Sie sich tiber das Ziel, ohne den direkten Kontakt zu verlieren, und lassen
Sie dann los, wenn Sie einen neuen Standort erreichen.

Hinweis: Vermeiden Sie Kratzer durch scharfe Gegenstande auf dem Touch-Display. Fiir die Beriihrungssteuerung sind nur
die Fingerspitzen und der Vibe-Stift erlaubt.



5. Pixel Fehlererklarung

Wir sind bestrebt, Produkte von hochster Qualitat zu liefern und verwenden einige der fortschrittlichsten
Herstellungsverfahren der Branche, wobei wir strenge Qualitatskontrollen durchfihren. Pixel- oder Sub-Pixel-Defekte auf den
PDP / TFT-Bildschirmen, die in Plasma- und LCD-Bildschirmen verwendet werden, sind jedoch manchmal unvermeidlich. Kein
Hersteller kann garantieren, dass alle Bildschirme frei von Pixelfehlern sind, aber er garantiert, dass alle Plasma- und LCD-
Bildschirme mit einer inakzeptablen Anzahl von Defekten wahrend der Garantiezeit in Ubereinstimmung mit Ihrer lokalen
Garantie repariert werden.

In diesem Hinweis werden die verschiedenen Arten von Pixelfehlern erlautert und die akzeptable Fehlerquote fiir den LCD-
Bildschirm definiert. Um fiir eine Garantiereparatur in Frage zu kommen, muss die Anzahl der Pixelfehler ein bestimmtes
Niveau Uberschreiten, wie in der Referenztabelle angegeben. Wenn sich der LCD-Bildschirm innerhalb der Spezifikation
befindet, wird ein Garantieaustausch/eine Riickforderung abgelehnt.

5.1.  Pixel und Subpixel

Ein Pixel oder Bildelement besteht aus drei Unterpixeln in den Primarfarben Rot, Griin und Blau. Viele
Pixel bilden zusammen ein Bild. Wenn alle Subpixel eines Pixels beleuchtet sind, erscheinen die drei
farbigen Subpixel zusammen als ein einziges weiBes Pixel. Wenn alle dunkel sind, erscheinen die drei
farbigen Subpixel zusammen als ein einziges schwarzes Pixel. Andere Kombinationen aus
beleuchteten und dunklen Subpixeln erscheinen als einzelne Pixel anderer Farben.

5.2. Arten von Pixelfehlern + Punkt-Definition

Pixel- und Subpixel-Fehler erscheinen auf dem Bildschirm auf unterschiedliche Weise. Innerhalb jeder Kategorie gibt es drei
Kategorien von Pixelfehlern und mehrere Arten von Subpixelfehlern.

Punktdefinition = Was ist ein fehlerhafter ,Punkt’?

Ein oder mehrere fehlerhafte, benachbarte Subpixel werden
als ein ,Punkt” definiert. Die Anzahl der defekten Sub

-pixel ist fur die Definition eines fehlerhaften Punktes nicht
relevant. Das bedeutet, dass ein fehlerhafter Punkt aus
einem, zwei oder drei fehlerhaften Subpixeln bestehen kann,
die dunkel oder beleuchtet sein kénnen.

Ein Punkt = Ein Pixel; besteht aus drei
Subpixeln von Rot, Griin und Blau.

5.3. Schwarzpunktfehler

Schwarzpunktfehler erscheinen als Pixel oder Subpixel, die immer dunkel oder ,aus” sind. Dies sind die Beispiele fiir

Schwarzpunktfehler:
I ~, o ~ 7 I \

N
N )

e / . 2
Ein Schwarzpunkt Zwei benachbarte dunkle Punkte = Punkte, Spezifikationen
1 Paar dunkle Punkte definieren den

Mindestabstand zwischen
den dunklen Punkten

5.4. Néhe der Pixelfehler

Da Pixel- und Subpixel-Fehler desselben Typs, die nahe beieinander liegen, moglicherweise auffalliger sind, werden
Toleranzen fir die Nahe von Pixelfehlern angegeben. In der folgenden Tabelle finden Sie Spezifikationen dartiber:
. Zulassige Anzahl benachbarter dunkler Punkte = (benachbarte dunkle Punkte = 1 Paar dunkle Punkte)

. Mindestabstand zwischen dunklen Punkten

. Gesamtzahl aller fehlerhaften Punkte



5.5. Pixelfehler Toleranzen
Um fiir eine Reparatur aufgrund von Pixelfehlern wéhrend der Garantiezeit in Frage zu kommen, muss ein PDP/TFT-

Bildschirm in einem Plasma- / LCD-Bildschirm Pixel- oder Subpixelfehler aufweisen, die die in der nachfolgenden Tabelle
aufgefihrten Toleranzen tberschreiten

LEUCHTPUNKT-EFFEKT AKZEPTABLE ANZAHL
1 beleuchtetes Sub-Pixel P
SCHWARZPUNKT-EFFEKT AKZEPTABLE ANZAHL
1 dunkles Unterpixel 10
GESAMTPUNKTFEHLER 12

5.6. MURA

Auf einigen Flissigkristallanzeigen (LCD) kénnen gelegentlich dunkle Punkte oder Flecken auftreten. In der Branche ist
dies als Mura bekannt, ein japanischer Begriff fir ,Unebenheit”. Er wird verwendet, um ein unregelmaBiges Muster oder
einen Bereich zu beschreiben, in dem unter bestimmten Bedingungen eine ungleichméBige BildschirmgleichmaBigkeit
auftritt. Mura ist eine Folge der Verschlechterung der Flissigkristall-Ausrichtungsschicht und wird meist durch
Langzeitbetrieb bei hohen Umgebungstemperaturen verursacht. Es ist ein branchenweites Phdanomen und Mura ist nicht
reparierbar. Es ist auch nicht durch unsere Garantiebedingungen abgedeckt. Mura gibt es seit der Einflihrung der LCD-
Technologie, und da die Bildschirme immer gréBer werden und rund um die Uhr in Betrieb sind, laufen viele Bildschirme
bei schlechten Lichtverhaltnissen. All dies erhéht die Méglichkeit, dass Mura die Bildschirme beeintréachtigt

WIE ERKENNE ICH MURA?
Es gibt viele Symptome von Mura und auch mehrere Ursachen. Einige davon sind unten aufgefihrt:
. Verunreinigungen oder Fremdpartikel in der Kristallmatrix
. UngleichmaBige Verteilung der LCD-Matrix wahrend der Herstellung
. UngleichmaBige Leuchtdichteverteilung der Hintergrundbeleuchtung
. Plattenmontage induzierte Spannung
. Fehler innerhalb der LCD-Zellen
. Thermisch induzierte Spannung - Hochtemperaturbetrieb (iber lange Zeitraume

WIE VERMEIDE ICH MURA?
Obwohl wir nicht jedes Mal die vollstandige Beseitigung von Mura garantieren kénnen, kann im Allgemeinen das
Erscheinungsbild von Mura durch diese Methoden minimiert werden:

. Verringern der Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung
. Verwenden eines Bildschirmschoners
. Reduzieren der Umgebungstemperatur um das Gerat



6. Reinigung und Fehlerbehebung

6.1. Reinigung

Vorsicht bei der Verwendung des Bildschirms

« Bringen Sie Ihre Hande, Ihr Gesicht oder Gegenstande nicht in die Nahe der Liftungsoffnungen des Bildschirms. Die
Oberseite des Bildschirms ist aufgrund der hohen Temperatur der Abluft, die durch die Luftungslécher entweicht, in der
Regel sehr heiB. Es kann zu Verbrennungen oder Verletzungen kommen, wenn Korperteile zu nahe an die
Liftungsoffnungen gebracht werden. Das Aufstellen von Objekten in der Ndhe der Oberseite des Bildschirms kann
ebenfalls zu hitzebedingten Schaden am Objekt und am Bildschirm selbst fiihren.

Trennen Sie unbedingt alle Kabel ab, bevor Sie den Bildschirm bewegen. Das Bewegen des Bildschirms mit den daran
befestigten Kabeln kann die Kabel beschadigen und dadurch einen Brand oder Stromschlag verursachen.

Trennen Sie den Netzstecker als VorsichtsmaBnahme aus der Steckdose, bevor Sie irgendeine Art von Reinigungs- oder
WartungsmaBnahme durchfiihren.

Reinigungsanweisungen fiir die Vorderseite

« Die Vorderseite des Bildschirms wurde speziell behandelt. Wischen Sie die Oberflache nur mit einem Reinigungstuch
oder einem weichen, fusselfreien Tuch vorsichtig ab.

Wenn die Oberflache verschmutzt ist, tranken Sie ein weiches, fusselfreies Tuch in einer milden Reinigungsmittelldsung.
Wringen Sie das Tuch aus, um Uberschissige Flussigkeit zu entfernen. Wischen Sie die Oberflache des Bildschirms ab,
um Schmutz zu entfernen. Verwenden Sie dann zum Trocknen ein trockenes Tuch desselben Typs.

Verkratzen oder schlagen Sie nicht mit Fingern oder harten Gegenstanden irgendwelcher Art auf die Oberflache des
Bildschirms.

« Verwenden Sie keine fliichtigen Substanzen wie Einlegesprays, Losungs- und Verdiinnungsmittel.
Reinigungsanweisungen fiir die Riickseite

« Wenn das Geh&use verschmutzt ist, wischen Sie es mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

Bei extremer Verschmutzung tranken Sie ein fusselfreies Tuch in einer milden Reinigungsmittellésung. Wringen Sie das
Tuch aus, um so viel Feuchtigkeit wie moglich zu entfernen. Wischen Sie das Kabinett ab. Wischen Sie mit einem anderen
trockenen Tuch dariber, bis die Oberflache trocken ist.

Lassen Sie kein Wasser oder Reinigungsmittel mit der Oberfléche des Bildschirms in Beriihrung kommen. Wenn Wasser
oder Feuchtigkeit in das Innere des Gerédts gelangt, kann es zu Betriebsproblemen, Strom- und Stromschlaggefahr
kommen.

Verkratzen Sie das Gehause nicht und schlagen Sie es nicht mit Fingern oder harten Gegenstéanden irgendwelcher Art.
Verwenden Sie keine dtzenden Substanzen wie Einlegesprays, Losungs- und Verdinnungsmittel auf dem Gehause.
Legen Sie keine Gegenstande aus Gummi oder PVC (iber einen langeren Zeitraum in die Néhe des Gehauses.

6.2. Fehlerbehebung
Symptom Mogliche Ursache Losung
Es wird kein Bild angezeigt. 1. Das Netzkabel ist nicht SchlieBen Sie das Netzkabel an
angeschlossen. R.  Vergewissern Sie sich, dass der
2. Der Netzschalter ist nicht Netzschalter eingeschaltet ist.
eingeschaltet B.  Beruhren Sie den Bildschirm, um
3. Der Bildschirm befindet sich im den Standby-Modus zu
Bereitschaftsmodus beenden.

Interferenzen auf dem Bildschirm oder
horbares Rauschen.

Verursacht durch umgebende elektrische
Gerate oder Leuchtstofflampen.

Bewegen Sie den Bildschirm an einen
anderen Ort, um zu sehen, ob die
Interferenz reduziert ist.

Es ist kein Ton zu horen.

1. Die Lautstarke ist ganz
heruntergedreht
2. Stummschaltung ist eingeschaltet

1.  Drucken Sie die Taste [+] oder [-],
um den Ton zu horen.
2.  MUTE ausschalten

Nach dem Ausschalten des Bildschirms
sind immer noch Nachbilder auf dem
Bildschirm zu sehen.

Ein Standbild wird Uber einen langeren
Zeitraum angezeigt.

Ein Standbild darf nicht tber einen
langeren Zeitraum angezeigt werden,
da dies dazu fuhren kann, dass ein
dauerhaftes  Nachbild auf dem
Bildschirm verbleibt.




7. Technische Daten

Bild und Bildschirm

Spezifikationen

Diagonale BildschirmgroBe

55 Zoll

Optimale Auflésung

3840 (H) x 2160 (V) @ 60 Hz

Optimale Bildfrequenz

60 Hz
Helligkeit (typisch) 300 cd/m
Kontrastverhaltnis (typisch) 1200 : 1
Pixel-Abstand 0,375 mm x 0,375 mm
Seitenverhaltnis 16:9
Farbtiefe 16,7 M

Betrachtungswinkel

178 (H) /178 (V)

|Allgemein Spezifikationen

System auf Chip Rockehip 3399

CPU Dual-core Cortex-A72 up to 1,8 GHz
Quad-core Cortex-A53 up to 1,4 GHz

GPU Mali-T860 GPU

RAM 4GB DDR3

Lagerung 32GB EMMC

Betriebssystem

IAndroid 7.1,(Nougat)

Netzstrom IAC 100~240V, 50/60 Hz
\Verbrauch (typisch) <1T70W
Konnektivitat

HDMI Ausgang (1080p) USB 2.0

HDMI Eingang (1080p & 720p) USB 3.0

Ethernet (RJ 45) WIFI

Betriebsbedingung Spezifikationen
Temperatur Betrieb 0°C - 40°C
Lagerung -20°C - 60°C
Feuchtigkeit Betrieb 20% - 80 %
Lagerung 10% - 90 %
Hohe |
Betrieb 0 —3.000 m
Lagerung 0-9.000 m
\Verpackung Spezifikationen
ProdukigroBe 1.285,7 (B) x 739,4 (H) X 73,6 (T) mm
PackungsgroBe
1.440 (B) x 940 (H) x 223 (T) mm
Nettogewicht
9 24,5 kg
Bruttogewicht
9 30,85 kg
\VESA-Halterung 200 x 200 mm
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